Multi Acoplamento / Multi Acople / Multi-Coupling

@ Multi ACOplamentO 4 Linhas Montado no Comando Hidraulico SDM102
(Série N280700A)

¢ Multi Acople 4 Lineas Montado em el Comando Hidraulico SDM102
(Serie N280700A)

€ Multi-Coupling 4Lines Mounted on the Hydrauiic Valve SDM102
(N280700A Series)

Aplicacdes /Aplicaciones / Applications

COMPALT

v CONNECTION

SIZE

@ Propriedades @ Propiedades & Features
Descrigao: conexao mutua de 4 linhas hidraulicas Descripcion: conexion mutua de 4 lineas hidraulicas Description: mutual connection of 4 hydraulic lines
montada direto no comando. Tamanho disponivel: 3/8” montado directamente en el comando. Tamafio mounted straight at the control valve. Available size:
Principal fluido de passagem: 6leo hidraulico disponible: 3/8” 3/8”
Conexéo: pressionando boto vermelho para permitir Principal fluido de pasaje: aceite hidraulico Main fluid of passage: hydraulic oil
movimentag&o da alavanca, seguido do alinhamento dos Conexidn: pulsando el botdn rojo para el movi- Connection: pressing the red button to allow the
pinos guia do conjunto mével nos furos guia da parte miento de la palanca, seguido de alineacion de los movement of the handle, followed by the alignment of
fixa, possibilitando a jung&o de ambas as partes pasadores guia del conjunto mévil en los agujeros del the guide pins of the mobile half in the guide holes of
Desconexdo: pressionar o botdo vermelho para permitir ~ conjunto fijo, lo que permite la union de las partes the fixed manifold, allowing the joining of both parts
a retragdo da alavanca Desconexidn: presione el boton rojo para permitir la Disconnection: press the red button to allow the
Conexao sob presséo: permitida retraccion de la palanca handler retraction
Material: ago carbono, aluminio e nylon Conexion bajo presion: permitido Connection under pressure: allowed
Tratamento superficial: componentes em ago carbono Material: acero carbono, nylon y aluminio Material: carbon steel, nylon and aluminum
tratadas em zinco niquel e componentes em aluminio Tratamiento superflglal: componentes de acero- Surface treatment: carbon steel treated with zinc
anodizados na cor preta carbono tratados en zinc niquel y componentes de nickel plating and aluminum components in black
Vedagéo: NBR (Borracha Nitiica), Poluretano e anelanfi- ~ aluminio anodizados en color negro R P
-extrusio em PTFE Sello: NBR (Goma de Nitrilo), Poliuretano y anillo anodize N
Temperatura de trabalho: -25°C (-13°F) até anti-extrusion de PTFE S'ea!s.P’:ll'lB:E (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
100°C (212°F) Temperatura de trabajo: -25°C (-13°F) hasta 100°C fngin

; (212°F) Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C (212°F)
Outras vedagdes e roscas sob consulta .

Otros sellos y roscas bajo consulta Others seals and threads on request

Informages Técnicas / Informaciones Técnicas / Technical Information

T Perda de dleo ao
S Vazao Nominal com perda de pressao de Press_ﬁ%th’llaamgna de desconectar (1 bar)
amanio 2 bar (29 PSl) Pérdida de aceite al

Tamafio Caudal Nominal con pérdida de presion de 2 bar (29 Psi) | 7eS0n Max. de Trabajo | - gesconectar (1 bar)
Size Maximum Working Fluid loss durin
Pressure disconnection (14 BSI)

bar (PSI) ml (0z)
41:9,5 (3/8’) 50 (13.21) 270 (3,916) 0,032 (0.0010)

Rated Flow with 2 bar (29 PSl) of pressure drop
mm(in) Limin (GPM)

Perda de Carga / Pérdida de Presion / Pressure Drop
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Vazédo / Caudal / Flow
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Multi Acoplamento / Multi Acople / Multi-Coupling

S1 (x4 A1 (x4)
Apoio para Parte Mével
Soporte para Piezas Moviles

Docking for Mobile Half

32(1/8"

Parafuso M8 (x2)
Tornillo M8 (x2)
Bolt M8 (x2)

1 (051"

il O
20 ‘ 13

Parte Mével / Parte Movil / Mobile Half

T.?;naar:;o RoAs1 & Norma da Rosca
Rosca Norma de la Rosca

Tamanho
Tamafio

Cadigo
Cadigo

Size Code

Size 0 mm (in:
; Part Number | N?of Couplers Thread Standard (in)
) Thread 4:95(38)  158.280732.
115.280743N 4/4 3/4” UNF ORB (int.) |4| SAE J1926 48-62  238(1516) 2129(469) Q& . Para soliiar um produto com
115.280761.N 44 M22x1,50 L15 (ext.) |4x| ISO8434-1-L  74-96  27,0(1.116) 2269(500) O suporte incluso, deve-se adicionar
a:95ae) 15BOTBN 44 38 BSP (int) 4 DIN3®S22  40-55  191(34) 1991439 O Some torrisssmens
115.280775N 4/4 1/2"BSP (int.) |4x| DIN 3852-2 72-88 254(1) 2231(492) Q- Parapedr u: gr0§1u010 OonI s
15280781N 44 112" NPTF (int) [4x ANSIBI203 52-66  254(1) 225(495) O ‘oralina e s od odeco
Ex.: 115.280775.N9
« To order a product with holder,
n . . . . . you should add the number “9” at
(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread \/ Disponivel / Disponible / Available the end of the product code. Ex.
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread O\ Sob Consulta / Bajo Pedido / On Request 115.280775.N9
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Multi Acoplamento / Multi Acople / Multi-Coupling

Parte Mével Desconectada Parte Mével Conectada
Media Movil Desconectada Media Movil Conectada
Mobile Half Disconnected Mobile Half Connected

207,5 (8.17")

Parte Fixa / Parte Fija / Fixed Half

Tamanho
Tamafio

Codigo A2 Norma da Rosca
s Cédigo gg:‘c’: Norma dela Rosca
1ze
mm (in) Part Number Thread Thread Standard
117.280710A 44 9/16'UNF ORB (ext) |4 SAE J1926 48-62

117.280734.A 44 M18x1,50 OFB (ext) |4x] IS0 6149 40-45

4:95 (3/8")

(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread

E Dynamics

885(348)
885(348) 33%68(1326) 3810(840)

Posicao de Montagem
Posicién de Montaje
Mounting Position
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Estoque
Stock
Stock

368(1326) 38200842 O

\/ Disponivel / Disponible / Available

Q Sob Consulta / Bajo Pedido / On Request




